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L’architecture, la danse, le dessin,                       

la littérature, la musique, la peinture,                

la sculpture, le théâtre… ou, plus 

récemment, la bande dessinée, le cinéma 

et les ARTS dits médiatiques (la radio, la 

télévision, la photographie)... : ce tout 

constitue un langage universel qui permet 

de traduire ce que les mots parfois, à eux 

seuls, n’arrivent pas à exprimer. 

L’ART, dont le produit s’adresse délibérément aux sens,                 

aux émotions, aux intuitions et à l’intellect, vise toujours un 

changement – petit ou grand, personnel ou universel. En somme, 

l’ART, quel qu’il soit, ne nous laisse jamais indifférent ! 

Cette activité propre de l’Homme – mettons de côté, pour 

l’instant, le débat sur les créations de l’Intelligence ARTificielle ! – 

sera à l’honneur du 33e congrès de l’APPF, les 6 et 7 février 

prochains, à Lisbonne (voir page 13).  

Deux journées qui se veulent d’échanges, de pARTages,                 

de convivialité,… bref, de célébration de la langue française, ayant 

l’ART pour leitmotiv et où nous espérons vous y retrouver.  

D’ici là, profitez de ce dernier numéro de En direct de l’APPF et 

veuillez consulter les rubriques habituelles, pour savoir ce que nous 

avons fait, ce que nous allons faire, ce que nous avons vu, ce que 

nous avons écouté, ce que nous conseillons ou ce que nos associés 

ont fait. Nous nous permettons même de vous laisser une dernière 

suggestion : découvrez l’ART presque perdu de ne rien faire. Et non, 

ce n’est pas un appel tout court au dolce far niente, mais un appel à 

la lecture de Dany Laferrière (voir page 17).  

Bonnes lectures et à bientôt !                                                         Car  los Rodrigues 

 

http://www.appf.pt
mailto:www.appf.pt
https://www.appf.pt/fr/2025/05/19/33e-congres-de-lappf/
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Ce que nous avons fait 

FONCTIONNEMENT DE L’  POUR 2025-2026 
 

Pour l’année 2025/2026, l’APPF maintient son engagement avec deux mobilités. Le Ministère de 

l’Éducation a renouvelé le détachement à 100 % de Maria Fernanda António et intégré Clarisse Garcia, qui 

se retrouvent quotidiennement au siège de l’APPF, situé à l’école Marquesa de Alorna, à Lisbonne. Les 

réunions de la commission se tiennent toujours par visioconférence, afin de favoriser une collaboration 

efficace à distance, renforcée d’échanges continus entre tous. 

Chaque projet en cours est conçu pour stimuler les élèves dans l’apprentissage du français et la 

découverte de l’univers francophone, où tous les intervenants dans ce processus ont un rôle clé. Nous 

continuons à compter sur l’implication de tous nos membres, car votre participation active est 

indispensable. Nous vous encourageons à rester en contact par nos canaux de communication habituels 

et à nous faire part de vos idées et suggestions. 

N’hésitez pas à nous contacter : l’APPF est là pour vous ! Ensemble, nous sommes plus forts !  

Clarisse Garcia 

2026, UNE ANNÉE SOUS LE SIGNE DE LA              ?   OUI ! 
 

Si, pour la plupart d’entre nous, la Fédération Internationale des Professeurs de Français (FIPF) n’est plus 

vraiment une inconnue, il convient de rappeler que, depuis plusieurs années, l’APPF a progressivement 

renforcé ses relations avec celle-ci et permis une diffusion plus soutenue de ses actions. 

Cela s’est, entre autres, traduit par la participation de plusieurs membres du bureau de l’APPF à 

différentes réunions de travail et formations - notamment destinées aux cadres associatifs -, mais aussi 

par la diffusion d’un certain nombre d'opportunités pour les professeurs de FLE au Portugal - membres de 

l’APPF - et leurs élèves. Deux exemples concrets récents sont: la bourse pour le stage de formation, qui 

s’est déroulée à Munich en novembre dernier, et le concours TOP 5 de la chanson francophone, organisé 

dans le cadre de la Journée Internationale des Profs de Français - JIPF 2025. 

Soulignons également que la FIPF, offre à l’APPF la possibilité de déposer des demandes de financement 

pour des projets en faveur de l’enseignement-apprentissage du français, comme cela a été le cas en 2020 

avec le projet GiroFLE ou plus récemment avec le concours Définis-moi... proposé, lui aussi lors de la JIPF 

au Portugal. 

La récente élection de Christina Dechamps à la vice-présidence de la Commission de l’Europe de l’Ouest 

de la FIPF, en juillet dernier, ainsi que sa collaboration en tant que telle aux travaux de la Fédération, 

consolideront certainement ce rapprochement tout en facilitant le partage et la création d’opportunités 

en adéquation avec les intérêts et les priorités de l’enseignement-apprentissage du français au Portugal. 

Pour en savoir plus, continuez à suivre l’APPF sur ses réseaux, mais aussi la Commission de l’Europe de 

l’Ouest de la FIPF : Facebook, Instagram et Linkedin. 

Âzar Renani 

 

 

Première réunion de travail du 
bureau de la Commission de 
l’Europe de l’Ouest - FIPF. 
De gauche à droite :  

Inge Elferink (Pays-Bas),  

Tuba Saraç (Turquie),  
Ann Brudell (Irlande), 
Christina Dechamps (Portugal). 

https://www.facebook.com/ceo.fipf/
https://www.instagram.com/ceo_fipf/
https://www.linkedin.com/company/commision-de-l-europe-de-l-ouest-fipf/
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STAGE À L’                             : RETOUR D’EXPÉRIENCE 
 
Étudiante en Master de Relations Internationales entre Bordeaux et Coimbra, je ne pensais pas que 

l’APPF deviendrait mon lieu de stage d’octobre à décembre. Loin d’être une évidence au départ, l’APPF 

s’est naturellement imposée à moi, et c’est avec joie et honneur que je m’y suis engagée.  

N’ayant jamais effectué de stage auparavant, l’acceptation de ma candidature a suscité chez moi une 

certaine appréhension. Toutefois, cette inquiétude s’est très vite dissipée lorsque j’ai rencontré l’équipe 

avec laquelle j’allais passer les prochains mois. Accueillie à bras ouverts dès mes premiers pas au sein du 

bureau, j’ai navigué dans un univers de travail où entraide et bienveillance règnent. Je me suis sentie 

écoutée, perçue comme une collaboratrice à part entière, ce qui contredisait complètement l’image du 

stagiaire relégué à la machine à café qui dominait encore mon imaginaire. J’ai eu l’opportunité d’œuvrer 

concrètement à l’élaboration d’une grande diversité de projets, allant de concours scolaires, passant par 

la Journée Internationale des Professeurs de Français, jusqu’au Congrès annuel, un événement central et 

d’envergure majeure. Tout au long de mon stage, je n’ai pas uniquement été cantonnée à des tâches 

secondaires. Au contraire, j’ai ressenti un véritable sens des responsabilités, ce qui rendait 

l’aboutissement de mon travail encore plus gratifiant.  

Découvrir les coulisses de la promotion de la langue et culture françaises au Portugal a été, de mon point 

vue, très enrichissant et novateur - s’éloignant en grande partie de mon domaine d’études. Notamment, 

ce stage à l’APPF m’a davantage sensibilisée à l’importance de la transmission interculturelle, et m’a fait 

prendre conscience de l’ampleur du travail qui est nécessaire. En participant pleinement à la logistique 

derrière le fonctionnement de l’APPF, j’ai pu développer des compétences en gestion de projets culturels 

– qui nécessitent une très grande organisation et coordination ! –, ou encore me familiariser avec 

différents outils informatiques, des acquis que j’emporterai tout au long de ma carrière professionnelle. 

Je pense également pouvoir affirmer que l’une de mes plus grandes contributions à l’APPF a été sur le 

plan visuel, où j’ai eu l’opportunité de concevoir, créer et publier de nombreuses productions graphiques. 

Grâce à l’APPF, Canva n’a désormais plus aucun secret pour moi !  

En résumé : trois mois de travail certes, mais également trois mois de découvertes, de projets, de rires, et 

de moments partagés ensemble ! 

Je tenais à remercier particulièrement Maria 

António, ma tutrice de stage, et Clarisse 

Garcia, avec qui j’ai partagé mon quotidien ces 

derniers mois, et qui ont su me guider dans 

l’univers complexe de la promotion de la 

francophonie au Portugal. Sans elles, ce stage 

n’aurait pas eu le même impact. Un grand 

merci également à Christina Dechamps, qui 

m’a permis de vivre cette belle opportunité.  

C’est donc avec un pincement au cœur que je 

quitte mon poste de stagiaire à l’APPF, en 

espérant pouvoir continuer de promouvoir la 

langue et la culture françaises où que je sois 

dans l’avenir.  

Sofia Benoit-Gonin--Hanai 
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JOURNÉE EUROPÉENNE DES LANGUES / FESTIVAL DA LÍNGUAS 2025  
À ESCOLA SUPERIOR DE EDUCAÇÃO DO INSTITUTO POLITÉCNICO DE LISBONNE  
 

Le 26 septembre dernier, a eu lieu la commémoration de la 

Journée européenne des langues (JEL) (Festival das Línguas) 

ainsi que le 25e anniversaire du Label européen des langues 

organisé par l'Agência Nacional Erasmus+ Educação e 

Formação (ANE+EF) et par le Centro de Línguas e Cultura do 

Instituto Politécnico de Lisboa (CliC IPL), à Escola Superior de 

Educação do Instituto Politécnico de Lisboa (ESELx). 

Cette rencontre a réuni divers spécialistes de plusieurs 

institutions ainsi que des étudiants pour renforcer 

l’importance du multilinguisme en Europe.  

L’APPF a aussi marqué sa présence avec la présentation du 

projet GiroFle par la présidente de l’association, Christina 

Dechamps. Ce fut également l’occasion d’offrir quelques-uns 

des fameux goodies APPF ainsi que de faire la distribution des 

ouvrages et affiches offerts par Éditions Maison des Langues/ 

EMDL - FLE et par Education First. 

 

Maria António 

 

 

 

 

https://www.education.gouv.fr/journee-europeenne-des-langues-9845
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TALIS 2024 - PRÉSENTATION DES RÉSULTATS ET RÉFLEXIONS 
 

Le 7 octobre, à Lisbonne, l'APPF a assisté à la présentation des principaux 

résultats du TALIS 2024, enquête menée par l'OCDE dans plus de 50 pays.  

Si globalement les résultats portugais n'ont rien de surprenant, leur mise en 

perspective dans un contexte mondial a été néanmoins assez intéressante.  

Par ailleurs, cet événement - qui était organisé par le Ministère de 

l'Éducation portugais et en présence du ministre Fernando Alexandre - a 

aussi été l'occasion de présenter une autre étude menée par la NOVA SBE 

sur le besoin d'enseignants dans le système scolaire public portugais pour les 

10 prochaines années. Le futur n’est guère réjouissant pour l'ensemble des 

matières enseignées.  

En ce qui concerne le français, pour maintenir 

l'offre actuelle dans le réseau des écoles publiques, 

il sera nécessaire de recruter 500 nouveaux 

professeurs d'ici 2034. Le défi à relever est majeur 

quand on sait que les cohortes de jeunes diplômés 

ne dépassent pas chaque année la vingtaine 

d'éléments sur l'ensemble du pays et que cinq 

années d'études universitaires sont nécessaires 

pour former un professeur de français. 

Plus qu'un problème de ressources humaines, le 

manque d'enseignants (de français) est avant tout 

une atteinte à l'éducation (plurilingue). 

Christina Dechamps 

SÉMINAIRE EDUCAÇÃO INTELIGENTE: A ESCOLA NA ERA DA IA 
 

Le 15 octobre, l’APPF a participé au séminaire Educação 

Inteligente: a escola na era da IA, promu par la Comissão 

Nacional de Educação (CNE), à Escola Secundária D. Dinis 

(Lisbonne), qui a réuni un éventail d’orateurs en vue d’une 

réflexion sur le rôle de l’IA dans les écoles. 

Entre conférences et table ronde, de nombreux aspects ont été explorés, mettant en lumière à la fois les 

opportunités et les défis que pose l’IA dans le domaine éducatif. Enseignants comme élèves doivent 

désormais apprendre à composer avec cet acteur extérieur, de plus en plus présent dans les pratiques et 

les processus d’apprentissage. 

La présence de l’IA à l’école étant devenue incontournable, il importe de la considérer comme un levier 

au service de l’apprentissage et de l’innovation pédagogique, sans qu’elle ne prenne pour autant le pas 

sur la dimension humaine, essentielle et irremplaçable, qui demeure au cœur de la mission scolaire. 

Clarisse Garcia 
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PRÉSENTATION DU 41e ALBUM : ASTÉRIX NA LUSITÂNIA  
 

L’APPF a participé à la séance de présentation de la 

nouvelle édition de la BD d’Astérix, qui se tient (enfin) 

en Lusitanie ! La séance s’est déroulée le 27 octobre à 

Lisbonne, à El Corte Inglés, en présence de l'auteur et 

du dessinateur, Fabcaro et Didier Conrad, qui ont pu 

expliquer le processus d’écriture de cette édition.  

Du pastel de nata au fado, en passant par la figure de 

Ronaldo, le voyage des deux personnages promet 

d’être plein de rebondissements, tout en mettant à 

l’honneur la culture portugaise !  

Ne manquez pas de découvrir et de faire découvrir à 

vos élèves ce nouvel album !... 

Sofia Gonin 

SÉMINAIRE : 
O FRANCÊS E A EMPREGABILIDADE EM PORTUGAL 

 

Le 6 novembre dernier, l'APPF a répondu présent au séminaire O francês e a 

empregabilidade em Portugal, organisé par la Chambre de Commerce et 

d'Industrie Luso-Française, en partenariat avec l'Ambassade de France au 

Portugal/Institut français du Portugal, et j’ai eu l’opportunité de modérer la 

dernière table ronde où des questions fondamentales comme celle de la 

présence du français dans le système éducatif portugais ont été discutées. 

Dans des écoles marquées depuis plusieurs années par un ensemble de problèmes d'ordre structurel et 

par un désinvestissement notoire en matière de plurilinguisme, qu'en est-il de l'apprentissage du français 

au Portugal, langue qui, malgré tout, continue à séduire, surtout pour des raisons professionnelles ? 

Sans solution(s) immédiate(s) aux problèmes évoqués, le débat est loin d'être clos. Toutefois, 

l'événement aura permis de belles rencontres qui, nous l'espérons, se traduiront prochainement dans 

des projets passionnants en faveur du français et de l'employabilité des jeunes. 

   
Christina Dechamps 
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UNE EXPÉRIENCE INOUBLIABLE AU BELC ALLEMAGNE 2025 :  
UN MOMENT DE FORMATION, DE PARTAGE ET D’INSPIRATION 
 

La Fédération Internationale des Professeurs de Français (FIPF), 

en partenariat avec le ministère de l’Europe et des Affaires 

étrangères (MEAE), a proposé aux professeurs de français au 

Portugal (membres d’une des associations affiliées à la FIPF) une 

bourse pour participer au BELC Allemagne, qui a eu lieu à Munich 

du 3 au 7 novembre 2025. 

Cette opportunité a donc surgi grâce à la diffusion faite par l’APPF auprès de tous ses membres et, ainsi, 

j’ai eu l’immense plaisir de participer à cet événement de formation qui est vraiment une référence pour 

les professionnels du français langue étrangère. Cette semaine a représenté pour moi une expérience 

exceptionnelle, à la fois sur le plan culturel, pédagogique et humain. Elle restera sans doute comme l’un 

des moments les plus enrichissants de mon parcours d’enseignante-chercheuse en FLE. 

J’ai suivi le module Enseigner le français professionnel (tourisme, hôtellerie, restauration), d’une durée 

totale de 30 heures, réparties en deux parties. Ce parcours m’a permis d’explorer de nouvelles approches 

didactiques et de renforcer mes compétences pour accompagner efficacement les apprenants qui 

évoluent dans le secteur du français professionnel. Les contenus proposés étaient non seulement riches, 

mais également directement applicables au contexte d’enseignement supérieur dans lequel j’interviens. 

L’un des aspects les plus marquants de cette formation a été la qualité des deux formatrices, très 

différentes dans leur style, mais toutes deux dotées d’un professionnalisme remarquable. Leur 

complémentarité a offert une dynamique unique : tantôt théorique, tantôt pratique, toujours ciblée sur 

les besoins réels des participants. Leur écoute, leur disponibilité et leur capacité à valoriser l’expérience 

de chacun ont largement contribué à la réussite du module. 

Au-delà des apprentissages, le BELC a été un véritable espace de partage entre collègues de FLE venus 

de différents pays et milieux professionnels. Les échanges ont été nombreux, chaleureux et constructifs. 

Chacun a apporté son regard, ses pratiques, ses questions. Cette diversité a créé un climat de 

collaboration extrêmement stimulant, dans lequel je me suis sentie pleinement intégrée. 

Je reviens de cette semaine avec ma « valise » remplie : de nouveaux savoirs, d’outils pédagogiques 

innovants, d’idées pour renouveler mes pratiques en classe, mais aussi de rencontres humaines 

précieuses. Les liens créés avec les collègues auront sans doute une longue vie au-delà de la formation. 

Pour toutes ces raisons, je recommande vivement le 

programme BELC à toute personne impliquée dans 

l’enseignement du FLE. La qualité de l’organisation, 

la pertinence des contenus et la richesse des 

interactions en font une occasion unique de se 

former, de s’inspirer et de se ressourcer. 

Participer au BELC Allemagne 2025 a été une 

expérience marquante et profondément motivante, 

qui renforcera ma pratique pédagogique et mon 

engagement dans la promotion d’un enseignement 

du français dynamique, ouvert et collaboratif. 

Bruna Plácido 
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LA JOURNÉE INTERNATIONALE DES PROFS DE FRANÇAIS (JIPF) À L’APPF 
  
Le 20 novembre dernier, les enseignants de français et aussi ceux qui 

enseignent en français dans les formations bilingues, partout dans le 

monde, ont à nouveau célébré la journée internationale des profs de 

français (JIPF) : une occasion à mettre en valeur le rôle fondamental des 

enseignants dans la promotion de la langue française et des cultures 

francophones. 

Pour la 7e édition de cette journée internationale, l’APPF, fidèle à sa mission de soutien et de valorisation 

des enseignants, a concrétisé plusieurs initiatives : une tombola (trois lauréats parmi les 70 inscrits), un 

jeu-concours (37 participations reçues pour deux lauréates, qui ont gagné une inscription gratuite au 

congrès 2026), la diffusion du Kit GiroFLE (destiné aux étudiant.e.s inscrit.e.s en première année de 

Master FLE dans une université portugaise) et, finalement, le coup d’envoi du projet FranColis et du 33e 

Congrès de l’APPF qui se réalisera les 6 et 7 février prochains. 

Le moment fort de cette 7e édition à l’APPF a été sans aucun doute le jeu-concours #définis-moi… dont 

on reparlera dans le courant de l’année grâce à la distribution des goodies avec les définitions lauréates 

de ce même jeu-concours. 

Maria António 

UN JEU-CONCOURS POUR CÉLEBRER LA JIPF 
  

A l’occasion de la Journée Internationale des Professeurs de Français (JIPF) - voir texte ci-dessus -, l’APPF 

a organisé la 3e édition du jeu-concours #définis-moi… destiné à tous les enseignants de français. 

Ce jeu-concours s’inscrit dans un objectif de promotion de l’enseignement de la langue française et de 

l’activité de professeur et, cette année, invitait les participants à composer la définition la plus originale 

de langue française. 

Des participants créatifs et enthousiastes ont relevé le défi et plus d’une trentaine de définitions ont été 

soumises. Ces contributions originales ont ensuite été largement diffusées sur Facebook, où les 

internautes ont pu soutenir leur définition favorite en lui attribuant des likes. 

Voici les résultats : 

Prix public : n.º 19 – Maria Bartolomeu, Agrupamento de Escolas Amato Lusitano (Castelo Branco) 

Prix APPF : n.º 9 – Luísa Costa, Colégio Bartolomeu Dias (Santa Iria de Azoia) 

Les deux gagnantes remportent une entrée gratuite au 33e Congrès de l’APPF. 

L’APPF remercie et félicite tous.tes les participant.e.s pour leur engagement.  

Clarisse Garcia 

 

 

https://lejourdesprofs.org/
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PROGRAMME 
 

LES ASSISTANTS DE FRANÇAIS AU PORTUGAL  
ANNÉE SCOLAIRE 2025/2026 

Tous les ans, France Éducation International sélectionne des 

assistants de langue française au Portugal. Leur mission : 

participer à la promotion de la langue et culture françaises 

auprès des élèves portugais. Dès octobre, les quatorze 

assistants de français entrent en poste, et deviennent de 

véritables ambassadeurs de la langue française et des cultures 

francophones.  

Naturellement, l’APPF compte sur leur participation pour les 

projets de cette année, et espère les rencontrer (au plus tard) 

lors du 33e Congrès APPF les 6 et 7 février prochain !    

Si vous souhaitez candidater pour l’année scolaire 2026/2027, la campagne de recrutement sera ouverte 

dès le 6 janvier, et ce jusqu’au 24 avril 2026 !  

 

LES ASSISTANTS DE PORTUGAIS EN FRANCE  
ANNÉE SCOLAIRE 2026/2027 
Annuellement, les jeunes Portugais ayant à minima un 

niveau de français B1 sont invités à candidater au 

programme d’assistants de portugais en France ! À l’image 

des assistants de français, ce programme vise à promouvoir 

le partage de la langue et culture lusophones dans les 

établissements scolaires français. En plus de permettre une 

immersion totale dans le quotidien français, ce programme 

offre une réelle plus-value à votre dossier professionnel.  

N'hésitez pas à faire découvrir ce programme autour de 

vous, et pour ceux qui seraient intéressés, la campagne de 

recrutement pour l’année scolaire 2026/2027 devrait 

bientôt être lancée !  
 

Par ailleurs, le programme d’échange d’assistants de 

langue a fêté ses 120 ans cette année. En tant que 

partenaires, le Portugal a été convié par France Éducation 

International pour participer aux célébrations. Les 

commémorations ont eu lieu à Sèvres, en France, du 3 au 5 

décembre, ayant compté avec la présence des 

représentantes portugaises : Ana Mayer, de la Direção 

Geral da Educação (DGE), et Teresa Mendes, de la 

Secretaria-Geral da Educação e Ciência (SGEC), 

accompagnées par deux assistantes de français au 

Portugal. 

Sofia Gonin 

https://www.ifp-lisboa.com/lingua-francesa/professores-de-frances/projectos-educativos/
https://www.france-education-international.fr/venir-en-france/devenir-assistant-de-langue-en-france?langue=fr
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STAGE DES CADRES ASSOCIATIFS 2025 DE LA FIPF 
 
En tant que secrétaire générale de l’APPF, j’ai 

participé au stage des cadres associatifs de la 

FIPF portant sur le fonctionnement d'une 

association d'enseignants de français, qui s’est 

déroulée en ligne du 8 au 12 décembre.  

Différents thèmes ont été abordés visant à 

transmettre un ensemble de méthodes et 

d’outils pour une gestion efficace et cohérente 

d’une association, tels que l'élaboration d'un plan 

stratégique, la gestion financière, l'organisation 

d'événements, la présentation de projets et le 

fonctionnement de la FIPF, ainsi que ses outils de 

communication pour optimiser son action. 

Ce stage était animé par plusieurs membres du bureau exécutif de la FIPF, qui ont partagé leurs 

connaissances de manière dynamique et ouverte, permettant aux participants de différents pays 

(Afghanistan, Algérie, Côte d'Ivoire, Grèce, Irlande, Maroc, Moldavie, Portugal et Ouganda) de présenter 

leurs expériences au sein de leurs associations respectives et de poser leurs questions. 

 

 
 

Cette formation m'a permis d'approfondir et d’élargir mes connaissances concernant les rouages de la vie 

associative, du point de vue d'un membre de la commission exécutive de l'APPF. 

 

Clarisse Garcia 
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PRIX APPF - DELF SCOLAIRE 2025  
PROMOTION ET VALORISATION DES CERTIFICATIONS 
 

Depuis 2012, l’APPF récompense les élèves issus de l’enseignement public 

et/ou privé pour les deux meilleurs résultats – par niveau du CECR (cadre 

européen commun de référence pour les langues) - au DELF Scolaire : une 

inscription au niveau supérieur pour les niveaux A1, A2 et B1, et, pour le 

niveau B2, l’attribution de livres ou de matériel scolaire. 
 

Cette année, l’APPF a attribué 14 prix :  

 3 pour le niveau A1; 

 7 pour le niveau A2;  

 2 pour le niveau B1; 

 2 pour le niveau B2. 

L’APPF est entrée en rapport avec les professeurs par courriel et les élèves 

ont été contactés par leur professeur. 
 

Bravo à tous les participants ! 

 
 

Clarisse Garcia 

 

 

Niveau École des élèves Professeure 

A1 

Escola João de Meira - GUIMARÃES Andreia Santos 

Colégio Internacional de Vilamoura - VILAMOURA Conceição Gomes 

Colégio Internacional de Vilamoura  - VILAMOURA Sandrine Torres 

A2 

Alliance Française Braga - BRAGA Emmanuelle Bernard 

Escola João de Meira - GUIMARÃES (2 élèves) Andreia Santos 

Colégio do Ave - GUIMARÃES Juliana Costa 

Colégio Casa Mãe - PORTO Catarina Silva 

Escola Básica e Secundária Quinta das Flores - COIMBRA Fátima Taborda 

Escola Básica Gualdim Pais,  
Agrupamento de Escolas Templários - TOMAR 

Isabel Baptista 

B1 
Colégio D. Diogo de Sousa - BRAGA Betty Dobrões 

Colégio Salesianos do Porto - PORTO Liliana Cardoso 

B2 
Escola Secundária de Ourém - OURÉM Teresa Rodrigues Simões 

Instituto Español Giner de los Ríos - LISBOA María Liliane Álvarez Riesgo 

https://www.coe.int/fr/web/common-european-framework-reference-languages


 

 

Le français fait la différence 

12 

 / TIRAGES AU SORT 2025/2026 
 

Découvrez ci-dessous les noms des heureux-se gagnants.e.s et les tirages au sort qui ont eu lieu depuis 

septembre. 

 Dans le cadre des commémorations de la Journée européenne des langues (JEL), le 26 septembre: 

 
 Dans le cadre des commémorations de la 7e édition de la Journée internationale du professeur de 

Français (JIPF), le 20 novembre dernier: 

 
Presque 200 inscriptions aux tirages au sort et six colis surprise ont été envoyés par la poste… 

Les résultats ont été communiqués par courriel aux participants et diffusés sur les canaux de 

communication habituels et sont aussi disponibles sur l’application : Sortear.net 

A l’instar des années précédentes, l’APPF prévoit pour cette année scolaire plusieurs tirages au sort pour 

les professeur.e.s de français. Pour participer, il suffit d'être membre avec ses cotisations à jour (pour 

ceux qui ne le sont pas peuvent le devenir) et s’inscrire à un formulaire pour chaque date annoncée. 

Cela devient une habitude, un rendez-vous, l’occasion de fêter un événement francophone et pas 

seulement… Soyez attentif, suivez-nous sur les réseaux sociaux, visitez notre site et bien sûr, devenez 

membre APPF si vous ne l’êtes pas encore… Soyez nombreux à vous y inscrire et bonne chance ! 

Merci aux éditeurs qui ont créé la possibilité de ces tirages au sort et bravo aux gagnantes !  

Maria António 

 

MARIA IRENE LOUÇANO 

PEDRO ALFAIATE 

VANDA DIAS 

 

BRUNA PLÁCIDO 

CÁTIA COSTA 

MARÍLIA BACAO 

https://www.education.gouv.fr/journee-europeenne-des-langues-9845
https://lejourdesprofs.org/
http://sortear.net
https://www.appf.pt/fr/association/devenir-membre/
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33e CONGRÈS DE L’APPF - LES 6 ET 7 FÉVRIER 2026 
AU COLÉGIO ALMADA NEGREIROS - CAMPUS DE CAMPOLIDE, 
À LISBONNE 
 

L’APPF vous donne rendez-vous les 6 et 7 février prochains, au Colégio 

Almada Negreiros - Campus de Campolide à la NOVA FCSH, pour 

assister au 33e congrès  sous le thème Expérimenter, créer et apprendre 

avec les arts en classe de langue. 

Cette rencontre à la fois de retrouvailles et de formation est organisée en partenariat avec la Faculté de 

Sciences Sociales et Humaines de l’Université NOVA de Lisbonne (NOVA FCSH), le Centre de 

Linguistique de l’Université NOVA de Lisbonne (NOVA CLUNL), la Section Autonome d’Éducation et 

Formation Générale (SAEFG) de la NOVA FCSH, le Service de Coopération linguistique et éducative de 

l’Ambassade de France au Portugal, l’Ambassade de la Principauté d’Andorre au Portugal et Wallonie-

Bruxelles International (WBI).  

Plusieurs ateliers, conférences et présentations de maisons d’édition sont prévus autour du thème à 

l’honneur et permettront aux professeurs des groupes de recrutement 120, 200, 210, 220, 300, 320, 330, 

340 et 350 de suivre une formation accréditée par le CCPFC sur la base de 13 heures. 

Les inscriptions peuvent encore se faire avant le 24 janvier au tarif préférentiel qui comprend les deux 

jours de formation, les pauses-café et aussi les déjeuners des deux jours. Pour des raisons d’ordre 

logistique, les inscriptions seront limitées aux places disponibles et seront prises en compte par ordre et 

date d’entrée. Pour votre séjour (si besoin d'hôtel), nous vous suggérons de consulter ce document.  Ce 

sera certainement aussi un moment de retrouvailles personnelles et professionnelles ! 

On vous attend comme d’habitude… avec quelques belles surprises ! Soyez nombreux à vous inscrire ICI  

et à participer !  

Maria António 

 

Ce que nous allons faire 

https://www.appf.pt/fr/2025/05/19/33e-congres-de-lappf/
https://drive.google.com/file/d/1Vx-TLeLwg0mlrYVHn81xV9B5XyNdj2pd/view
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScPGiPdexGVcEXw-L0phuU-07O6fSmpZC0L-dCs_O24OTprbA/viewform
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1986 – 2026 - 40 ANS DE L’APPF 
 

Cette année, l’Association Portugaise des Professeurs de Français (APPF) fête ses 40 ans ! 

À cette belle occasion, l’APPF lance une initiative spéciale, destinée à tous ceux qui 

célèbrent leurs 40 ans de naissance ou de service. 

Pour participer, vous devez être en exercice dans une école pour 

l’année scolaire 2025/2026 (entre le 1er septembre 2025 et le 31 août 

2026) et aussi : 

– Fêter vos 40 ans de service en tant que professeur 

ou bien 

– Fêter vos 40 ans. 

Découvrez le règlement  et inscrivez-vous par le biais du formulaire 

avant le 21 janvier 2026. De belles surprises sont à attribuer !... 

Maria António 

AFFICHE TON FRANÇAIS XIII – DESTINATION ANDORRE 

 
Pour bien démarrer l’année scolaire, l’Association Portugaise des Professeurs de Français (APPF) 

organise la treizième édition du concours d’affiches qui s’adresse à tous les apprenants de français au 

Portugal, tous niveaux confondus. En collaboration avec l’Association des Professeurs de Français 

d’Izmir (APFIZ – Turquie), la destination sélectionnée pour cette édition est la principauté d’Andorre !  

Les affiches finalisées devront être envoyées par les professeurs au format numérique avant le 18 

janvier, et seront publiées sur les réseaux sociaux des deux associations - l’APPF et l’APFIZ - le 22 

janvier. Le public aura jusqu’au 29 janvier midi pour liker  leurs créations préférées !  

Les dix affiches ayant obtenu le plus de mentions « j’aime » seront exposées au 33e Congrès de l’APPF 

les 6 et 7 février, où les participants voteront pour les trois meilleures créations. La publication des 

résultats ainsi que la remise de prix s’effectueront à la clôture de l’évènement.  

(Les affiches créées seront également exposées dans le cadre de la Fête de la Francophonie 2026).  

 
Afin d’avoir une idée concrète de ce qui est attendu, revisitez les résultats du concours 2024/2025 en 

passant par le musée virtuel.   

Sofia Gonin 

https://drive.google.com/file/d/1WR1kuXWjfuDf8x_RYEf4RX--1tMzeLle/view?usp=sharing
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfyUrUWM6rXGy3mrzwonx7w_Yn5YeDFyQs3Cu3FJ5srBnSxNA/viewform
https://www.artsteps.com/view/65c24c3d8dfec3331d36a7c9
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QUE VOIS-TU... EN LUSITANIE ?  
 
L’Association Portugaise des Professeurs de Français (APPF) organise une nouvelle édition du concours 

« Que vois-tu ? », et invite tous les apprenants de français au Portugal – tous niveaux confondus - à 

réaliser une affiche originale sur le thème Que vois-tu en Lusitanie ?  

S’inspirant de l’univers d’Astérix, ce concours s’inscrit dans un objectif de promotion de l’apprentissage 

du français langue étrangère, mais aussi des valeurs de tolérance, de respect mutuel et d’ouverture 

interculturelle. L’inscription doit être faite par le professeur de français responsable, qui devra remplir le 

formulaire avant le 28 février. Chaque professeur sélectionnera et enverra trois projets avant le 18 mai, 

qui seront diffusés sur les réseaux sociaux de l’APPF à partir du 26 mai. 

 Le public aura jusqu’au 1er juin midi pour liker ses affiches préférées. Un jury nommé par l’APPF élira 

également le meilleur projet pour chaque catégorie définie dans le règlement. 

  
Pour tenter de remporter un colis surprise, inscrivez-vous par le biais du formulaire !  

Sofia Gonin 

2e ÉDITION DE FRANCOLIS   
UN APPEL À PROJETS DANS LE CADRE DE LA FÊTE DE LA FRANCOPHONIE 2026 
 

Dans le cadre des célébrations de la JIPF (Journée internationale des Professeurs de Français), 

l’Association Portugaise des Professeurs de Français (APPF) a lancé la 2e édition du projet FranColis qui 

s’adresse à tous les professeurs de français au Portugal, tous niveaux confondus. 

Cette initiative, inscrite dans un objectif de promotion de l’enseignement de la langue française et de 

l’activité de professeur, invite les participants à soumettre un projet pédagogique original à développer 

dans le cadre de la Fête de la Francophonie, qui aura lieu au mois de mars 2026. 

Le projet le plus créatif et inspirant sera récompensé 

avec un colis contenant du matériel pédagogique, 

culturel et promotionnel, destiné aux apprenant.e.s. 

Découvrez le règlement  et inscrivez-vous par le biais 

du formulaire avant le 18 février. 

Maria António 

 

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeH8cAxpSCnhzmJCv3RrMQ88HFHSxXBhPxFpYiC1Ic1XWh6og/viewform
https://drive.google.com/file/d/1TTeL06zl59kLG8ChxS9FSzmzw-7DnZfU/view?usp=sharing
https://forms.gle/YQR47F24NA2V2yFGA


 

 

Le français fait la différence 

16 

KIT GIROFLE  
RELANCEMENT POUR TOUS LES ÉTUDIANT.E.S EN 1ère ANNÉE DE MASTER FLE AU PORTUGAL 
 
L’Association Portugaise des Professeurs de Français (APPF) a relancé cette initiative qui s'adresse aux  

étudiant.e.s en 1ère année de master FLE au Portugal, les inscriptions étant ouvertes tout au long de 

l’année . 

Pour leur souhaiter la bienvenue, 

l’APPF leur offre le kit GiroFLE : une 

sacoche avec du matériel pédagogique 

et un an de formation APPF gratuite ! 

Inscriptions par le biais de ce 

formulaire.  

Maria António 

 

LE COMTE DE MONTE-CRISTO – TOURNÉE AU PORTUGAL EN MARS 2026 
 

À ne pas manquer : le célèbre récit 

d’Alexandre Dumas, le Comte de   

Monte-Cristo, devient une pièce de 

théâtre en mars 2026 !  

ADG EUROPE et ARTED NET, LE 

THÉÂTRE DU HÉRON sont de retour 

pour une tournée au Portugal du 2 au 9 

mars 2026. Plusieurs séances de théâtre 

en français pourront être organisées à 

la demande des écoles, des 

professeur.e.s intéressé.e.s ou par les 

salles de spectacle de votre ville.  

Si vous souhaitez participer à 

l’organisation de ce spectacle dans 

votre école/ville, veuillez contacter 

fpariseadge@gmail.com en indiquant 

vos disponibilités. Un dossier 

pédagogique sera également fourni à 

tou.te.s les professeur.e.s de FLE.  

N’hésitez plus, faites découvrir le 

théâtre en français à vos élèves !  

Sofia Gonin 

 

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSetK23z4XJXpk8bT6O89aXMkO3Aunhj8Lgxo4PZu1lhdLW85A/viewform
https://www.artednet.com/theatreduheron
https://www.artednet.com/theatreduheron
mailto:fpariseadge@gmail.com
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Ce que nous avons lu 

DANY LAFERRIÈRE, L’ART PRESQUE PERDU DE NE RIEN FAIRE, 
LE LIVRE DE POCHE, 2017. 
 
À l’approche du 33e Congrès APPF, consacré à l’art, j’aimerais partager une 

lecture qui ouvre admirablement ce thème : L’art presque perdu de ne rien 

faire de Dany Laferrière. Un livre délicieux, d’apparence simple, mais dont 

la densité lumineuse nous réapprend à vivre autrement. 

Laferrière revendique d’emblée « être devenu un spécialiste mondial de la 

sieste ». Mais cette nonchalance n’a rien de paresseux : c’est une manière 

d’habiter le monde avec attention, lenteur, curiosité. Dans un univers 

saturé d’écrans, d’immédiateté et d’urgences fabriquées, il nous réapprend 

des gestes élémentaires : rêver, contempler et observer qui deviennent 

presque des actes de résistance. La nonchalance, écrit-il, « est une affaire 

de connaisseurs ». 

Ce qui m’a profondément touchée lors de cette lecture, c’est la nature même de ce livre : un véritable 

palimpseste littéraire. On y lit la voix de Laferrière, mais aussi celles des écrivains qu’il aime : 

Hemingway, Bashô, Borges, Salinger… Il ne cite pas ces auteurs pour appuyer un raisonnement, mais 

pour faire entendre, à côté de la sienne, les voix qui ont façonné sa pensée. Chacun de ses chapitres 

ressemble à une chambre d’échos où se superposent lectures, souvenirs et images, comme si sa pensée 

se construisait dans ce tissage vivant. Et comme chacun d’entre nous est un intertexte — façonné par 

les livres, les voix et les phrases qui nous accompagnent — on découvre à travers ces pages l’identité 

profonde d’un écrivain d’une authenticité et d’une sensibilité incroyables, que certains d’entre nous ont 

eu le privilège de rencontrer lors de la Fête de la francophonie en 2023. 

Au cœur de cette méditation sur le temps, une pensée de Bashô résume l’esprit du livre : 

« Il faut ralentir le rythme sans baisser l’intensité. » 

C’est peut-être cela, l’art de ne rien faire : une manière plus dense, plus vibrante d’exister, quand l’esprit 

est entièrement disponible au monde. Bashô le rappelle encore dans une phrase que Laferrière fait 

résonner comme un souffle long : 

« Les jours et les mois s’égrènent, passent fugaces… 

Les années qui surviennent et s’en vont voyagent elles aussi. 

Notre vie même est un voyage. » 

Cette lecture, pendant mes vacances d’été, a été une 

véritable thérapie. J’y ai retrouvé le goût du farniente, la 

lenteur choisie, le plaisir simple du temps retrouvé. Et 

pourtant — paradoxe douloureux — au moment où j’écris 

ces lignes, je suis déjà rattrapée par le rythme frénétique 

du monde moderne, semblable à Sisyphe poussant chaque 

jour son rocher pour le voir aussitôt retomber. Aujourd’hui, 

ralentir semble presque suspect.  

C’est pourquoi ce livre résonne si fort : il nous rappelle qu’il 

existe un art essentiel — celui d’habiter pleinement le 

temps.  

Âzar Renani 

 

https://www.bertrand.pt/livro/l-art-presque-perdu-de-ne-rien-faire-dany-laferriere/18828026?srsltid=AfmBOootr5Hss6hFZF6O-gCXDPBzt2w5O7Q4FhWPqnsYUjNc4RBMKcuH
https://www.bertrand.pt/livro/l-art-presque-perdu-de-ne-rien-faire-dany-laferriere/18828026?srsltid=AfmBOootr5Hss6hFZF6O-gCXDPBzt2w5O7Q4FhWPqnsYUjNc4RBMKcuH
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Ce que nous avons écouté 

ASININE,  « UNE PLUME PROMETTEUSE DU RAP FRANÇAIS » 
 
Il n’est malheureusement pas encore courant de voir une voix 

féminine s’imposer sur la scène du rap français. Pourtant, Asinine, 

rappeuse marseillaise, a défié cet univers majoritairement 

masculin en attirant rapidement l’attention des fans de rap, mais 

pas seulement.  

Faisant de sa musique un véritable journal intime, Asinine se 

démarque par la précision et la profondeur de ses textes. Bien 

que souvent teintés par des thématiques douloureuses, l’artiste a 

su conquérir ses auditeurs en proposant une esthétique poétique 

et introspective, où son passé et ses émotions résonnent de 

manière universelle. Mêlant mélancolie, anxiété, deuil amoureux 

et espoir, Asinine offre une expérience de réflexion sonore à 

travers chacun de ses projets. Son dernier projet, « La Jetée », un 

EP de huit titres, a été dévoilé en mars 2025. Axé sur les thèmes 

de l’isolement et de la solitude, comme à son habitude, l’artiste y 

laisse pourtant apparaître un faisceau de lumière au milieu de ce 

voyage émotionnel.  

Sa plume unique et marquante s’est consolidée dès son adolescence, lorsque l’artiste entreprend divers 

projets d’écriture. Cet intérêt littéraire façonnera définitivement les paroles de ses futures chansons, lui 

permettant d’utiliser des métaphores touchantes pour créer des images hautement percutantes.          

Au-delà de la littérature, la singularité d’Asinine vient aussi de l’étendue de ses influences extérieures. 

L’artiste s’inspire d’autres genres musicaux, comme la variété française, le rock ou l’électro, mais aussi 

d’autres pratiques artistiques telles que le cinéma. « La Jetée » par exemple, est une référence au court 

métrage de Chris Marker, réalisateur français, où un homme voyage dans le passé jusqu’à en mourir, 

des thèmes qui font directement écho aux paroles de l’artiste. Ses textes sont également souvent 

marqués par un engagement politique, cherchant à dénoncer les inégalités sociales, la culture de 

l’impunité et la complicité du système dans la perpétuation de ces injustices.  

« J’ai reconnu le bonheur au bruit qu’il a fait en se brisant par terre 

C’est la vie 

Quand un oiseau l’éclate, c’est qu’il l’avait pas vue 

Pas qu’il pensait qu’il pourrait traverser la vitre 

Et chaque fois que la nuit tombe j’me demande si le soleil reviendra 

Ou pire, si le soleil existe 

J’suis née désolée, si j’meurs désolée 

J’aurai raté le seul et l’unique exercice » 

- Extrait de Si le Soleil Existe, dernier morceau de « La Jetée » 

Avec déjà deux concerts prévus à Paris et Marseille en février 2026, on peut espérer revoir de plus en 

plus fréquemment le nom d’Asinine dans l’écosystème du rap francophone, une représentation 

féminine aux paroles intimes et sincères, qui fait du bien.   

Sofia GONIN 

https://www.youtube.com/watch?v=rO-SpNpWxkE
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ÉCRIRE LA VIE – ANNIE ERNAUX RACONTÉE PAR DES LYCÉENNES ET DES 
LYCÉENS (2025), FILM DE CLAIRE SIMON, DURÉE : 90 MINUTES (1H30). 
 

Ce film documentaire a été présenté en sélection officielle 

à la Mostra de Venise 2025 et explore l’œuvre d’Annie 

Ernaux à travers le regard contemporain des jeunes 

lycéens et lycéennes sur le travail littéraire de l’écrivaine. 

Tout au long du film, la réalisatrice met en scène des 

élèves de terminale qui discutent et exposent leur point 

de vue à partir de leurs lectures à voix haute des récits 

qu’ils découvrent et étudient. 

Le spectateur est ainsi soumis à des passages de l’œuvre comme La Place, La Honte ou L'Événement en 

même temps qu’il assiste au regard critique de ces jeunes et à leurs partages d'expériences de vie. Les 

jeunes parlent ainsi très facilement de leur propre famille ou de leur intimité. 

Maria António 

Bande-annonce : https://www.youtube.com/watch?v=w35Ry_ZBtUI&t=9s 

Ce que nous avons vu 

Ce que nous conseillons 

SPEAKTOR 
 

Speaktor est un outil numérique conçu pour transformer automatiquement n’importe quel texte en 

fichier audio. C’est une solution simple, rapide et accessible qui permet d’offrir aux apprenants une autre 

manière d’aborder les contenus écrits. Grâce à une technologie de synthèse vocale performante, 

Speaktor lit vos documents avec une voix naturelle, rendant vos supports plus inclusifs et plus faciles à 

comprendre. 

L’un des grands atouts de Speaktor est sa polyvalence : il accepte de nombreux formats (PDF, Word, 

pages Web, copier-coller) et génère une lecture audio claire, adaptée aussi bien à un entraînement de 

compréhension orale qu’à un soutien pour élèves à besoins spécifiques (dyslexie, difficultés de décodage, 

fatigue visuelle...). L’outil propose également plusieurs voix, rythmes et intonations, permettant à 

chacun d’ajuster la restitution selon ses besoins. 

L’utilisation est extrêmement simple. Après inscription, il suffit d’importer un texte ; l’outil génère 

l’enregistrement audio en quelques secondes. Celui-ci peut ensuite être téléchargé ou partagé 

directement avec les élèves. Ces derniers, quant à eux, n’ont pas besoin de créer un compte pour écouter 

les fichiers que vous leur transmettez. 

Speaktor devient ainsi un allié précieux pour diversifier les modes d’exposition à la langue, faciliter 

l’autonomie de l’apprenant et soutenir la différenciation pédagogique. Il constitue également un appui 

intéressant pour les enseignants souhaitant enrichir leurs activités de compréhension orale sans avoir à 

enregistrer leur propre voix.  

Elisabete Pires 

 

Pour en savoir plus : https://speaktor.com/fr/ 

 

https://www.youtube.com/watch?v=w35Ry_ZBtUI&t=9s
https://speaktor.com/fr/
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Ce que nos associés ont fait au …  
groupement d’écoles Amato Lusitano (Castelo Branco) 

 

LA JOURNÉE EUROPÉENNE DES LANGUES  

Notre mission: pouvoir intégrer tous les élèves qui 

arrivent chez nous ,venus de divers pays du monde. 

Ceci est notre défi... Ceci, c´est être AMATO 

LUSITANO. 

Le 26 septembre dernier, notre école a 

commémoré la Journée Européenne des Langues. 

Notre département des Langues a voulu que cette 

date soit célébrée pour que nos classes puissent « 

Voyager dans le Monde des Langues » en réalisant 

différentes activités. Nos élèves ont été nombreux 

à partager des messages en portugais, français, 

anglais, espagnol et langue gestuelle portugaise. 

Ces messages ont été exposés dans nos écoles 

jusqu'à la fin du mois de septembre. 

 

FÊTONS LE FRANÇAIS DANS NOTRE ÉCOLE ! 

Le 20 novembre 2025, pour célébrer la Journée Internationale du Professeur de Français , la professeure 

de FLE a décidé de mener une activité conviviale avec une classe de troisième (9ºB). 

L’activité intitulée « Un cours dans la vie de notre professeur» a eu un franc succès. L´élève Margarida 

Almeida et l'enseignante ont échangé leurs places ; une grande surprise pour la classe qui n´était au 

courant de rien ! 

La salle de classe a été décorée avec des livres, des affiches, des drapeaux, des CD/DVD de musique ou 

de films français. Le cours, élaboré en avance par la professeure, abordait des petites vidéos retirées du 

site « Un jour, une actu », ayant pour thème « c´est quoi un enseignant ». 

Des clips musicaux ont été écoutés - de Céline Dion et de Lady Gaga qui ont chanté en français pour 

l´ouverture des Jeux Olympiques à Paris - ainsi que de la musique de 2025, dédiée aux professeurs du 

monde entier qui enseignent le français : « Enseignants de la Francophonie, un souffle, mille voix ».  

Le cours s´est terminé dans la 

joie et dans la bonne humeur ; 

les élèves ont goûté certaines 

des friandises et confiseries 

françaises et tous ont pris la pose 

pour faire une photo du groupe. 

Cette activité a permis un 

rapprochement entre la prof.et 

ses élèves qui ont partagé un 

moment de savoir-faire de la 

France culturelle et sociale. 

Maria Cristina Bartolomeu 
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Ce que nos associés ont fait au …  
groupement d’écoles Frei Heitor Pinto (Covilhã) 

 

LA JOURNÉE EUROPÉEENNE DES LANGUES  

 

Les élèves de français des écoles EB2/3 

Tortosendo et Secundária Frei Heitor Pinto ont 

été mis au défi de créer une affiche en 

référence à l'initiative de la Journée 

européenne des langues 2025 « Les langues 

ouvrent nos cœurs et nos esprits ». Les 

affiches ont été exposées dans les 

bibliothèques scolaires respectives. Deux 

affiches de la classe 9.ºB (Tortosendo) et une 

affiche de la classe 9.ºC (Frei Heitor Pinto) ont 

été sélectionnées et envoyées à la 

Commission européenne. Elles ne figuraient 

pas parmi les cinq premières places, mais ont 

été considérées comme d'excellents travaux ! 

Voici le lien pour voir toutes les affiches envoyées (plus de 8 000 affiches au niveau européen) : https://

edl.ecml.at/pt/Activities/2025-poster  

Félicitations aux élèves !   
 

 
 

Célia Cruz 

https://edl.ecml.at/pt/Activities/2025-poster
https://edl.ecml.at/pt/Activities/2025-poster
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Ce que nos associés ont fait au …  
groupement d’écoles Frei Gonçalo Azevedo (Cascais) 

 

LA FÊTE DU CINÉMA FRANÇAIS  

 

Du 2 au 12 octobre, la 26e édition de la Fête du Cinéma 

Français a eu lieu au cinéma São Jorge, à Lisbonne.  

Le 7 octobre, la classe de terminale de la filière de 

Langues et Humanités du lycée Frei Gonçalo de 

Azevedo (São Domingos de Rana) a fait une visite 

d’étude à Lisbonne pour célébrer, avec plusieurs autres 

écoles, la diversité et la créativité du cinéma français 

contemporain. 

L’activité, réalisée dans le cadre des cours de français, 

avait pour objectif principal d’offrir aux élèves une 

expérience culturelle et linguistique enrichissante, 

grâce au contact direct avec le cinéma français. Lors de 

cette séance, nous avons eu l’occasion d'assister à la 

présentation du film Un P’tit Truc en Plus (Umas Férias à 

Força), une comédie avec un message d’inclusion, 

d’humour et de tendresse. 

Le film raconte l’histoire d’un père et de son fils qui, 

pour échapper à la prison, décident de se cacher dans 

un bus transportant un groupe de personnes 

handicapées en route vers une colonie de vacances. En 

faisant semblant d’être un moniteur et un participant 

handicapé, ils finissent par s’intégrer dans le groupe et 

vivre une expérience qui change leur vie. Ce qui 

commence comme une fuite devient une leçon 

d’humanité et d’empathie. Pendant les vacances, les 

personnages apprennent à voir la vie autrement et le 

public est amené à réfléchir sur les préjugés, la 

différence et l’importance de l’acceptation et de 

l’inclusion. 

Le rôle des acteurs est fondamental. Le film ne repose pas simplement sur une « bonne histoire », mais 

sur des visages et des présences différents. Le pari d’Artus, le réalisateur, de s’entourer de personnes en 

situation de handicap, et de les laisser « être ce qu’ils sont », est gagné : nous assistons à une comédie 

qui amuse, mais aussi à un vrai geste d’inclusion.  

Notre visite d’étude s’est terminée par une promenade dans Lisbonne, où les élèves ont pu profiter de 

l’ambiance culturelle de la ville et réfléchir à cette belle expérience. 

 

Camilla de Mendonça, élève de Terminale (12ºD) 

(Professeure responsable : Augusta Jorge) 
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Ce que nos associés ont fait au …  
groupement d’écoles Dr. Manuel Gomes de Almeida (Espinho) 

 

BOOK FACE À LA BIBLIOTHÈQUE : ASTÉRIX DÉBARQUE EN LUSITANIE ! 
 

Le 21 octobre, à l’occasion du Dia D – Pela 

cultura é que vamos, célébré dans notre 

groupement d’écoles Dr. Manuel Gomes de 

Almeida à Espinho et coïncidant avec la sortie au 

Portugal de l’album Astérix en Lusitanie, notre 

bibliothèque s’est animée d’une activité très 

simple: le Book Face. 

Le concept ? Choisir une couverture – cette fois-

ci, les albums d’Astérix – et la placer de façon à 

prolonger son visage ou son corps, créant ainsi 

une illusion amusante. Élèves, enseignants et 

surveillants se sont immédiatement prêtés au 

jeu, chacun apportant sa touche personnelle. Les 

Gaulois ont pris vie dans les couloirs, et les 

Romains n’avaient qu’à bien se tenir ! 

Entre éclats de rire, créativité et bonne humeur, l’activité a permis de célébrer l’arrivée d’Astérix en 

terres lusitaniennes tout en donnant envie d’ouvrir (à nouveau) un livre. Une manière ludique de 

montrer que la lecture peut aussi être un moment de plaisir et de partage. 

Une belle animation qui a fait vibrer la bibliothèque et mis à l’honneur la BD francophone. 

Gaulois, Romains et Lusitaniens : tout le monde y a trouvé son bonheur ! 

 

 
  

Carlota Madeira, Ernestina Sousa et Sandra Barata 
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Ce que nos associés ont fait au …  
groupement d’écoles Ferreira de Castro (Sintra) 

 

FERREIRA DE CASTRO : UNE ÉCOLE QUI ÉCRIT SON AVENIR EN FRANÇAIS ! 
L’établissement reçoit officiellement le Label FrancÉducation 

 

Le 26 novembre dernier, le groupement 

d’écoles Ferreira de Castro (Mem Martins) a 

vécu un moment historique : la remise officielle 

du LabelFrancÉducation, une distinction 

internationale attribuée aux établissements 

engagés dans un enseignement renforcé du 

français et dans la promotion du plurilinguisme. 

Une reconnaissance prestigieuse, qui confirme 

l’engagement d’une équipe pédagogique 

tournée vers l’innovation, l’ouverture culturelle 

et le plurilinguisme. 

Attribué par le ministère français de l’Europe et des Affaires étrangères, ce label récompense les écoles 

offrant un enseignement bilingue exigeant, une formation solide des enseignants et une pédagogie 

fondée sur la créativité, la médiation linguistique et l’ouverture culturelle.  

La cérémonie a réuni une délégation prestigieuse et a mis à l’honneur le travail collectif de toute la 

communauté éducative. Les élèves ont joué un rôle central dans cette célébration grâce à des 

performances artistiques de grande sensibilité, notamment l’interprétation de On écrit sur les murs par 

les classes de 5ºA3 et 5ºA4, ainsi que la déclamation du poème En sortant de l’école, de Jacques Prévert, 

par les élèves de 6ºC1 et 6ºC3.  

António Castel-Branco, directeur du groupement d’écoles, a pris la parole pour rappeler l’importance du 

LabelFrancÉducation dans le parcours de l’établissement, soulignant qu’il s’agit d’une véritable 

célébration de la diversité culturelle et linguistique qui caractérise l’école. Son intervention chaleureuse 

et inspirante a mis en évidence l’engagement de toute la communauté éducative dans la promotion et 

l’apprentissage du français et dans la construction d’un environnement d’apprentissage ouvert sur le 

monde. 

Le moment fort de l’événement a été l’intervention de Madame l’Ambassadrice de France, qui a salué la 

qualité du projet bilingue, l’engagement des enseignants, le dynamisme des élèves et l’importance du 

plurilinguisme qui ouvre l’esprit, renforce les compétences interculturelles et permet aux élèves de 

devenir des citoyens capables de communiquer et de s’épanouir dans un monde globalisé avant de 

procéder à la remise de la plaque officielle.  

Avec l’obtention du LabelFrancÉducation, l’école Ferreira de Castro s’ouvre à de nouvelles perspectives : 

participation à des projets internationaux, renforcement des pratiques pédagogiques innovantes, 

valorisation du parcours scolaire des élèves et intégration à un réseau mondial d’excellence engagé dans 

la promotion de la langue française et des valeurs du plurilinguisme. 

Cette distinction confirme le rôle pionnier de l’établissement dans la promotion du français et du 

plurilinguisme, affirmant une fois encore sa volonté d’offrir une éducation de qualité, tournée vers 

l’avenir et ouverte sur le monde. 

Elisabete Pires 
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Agenda 

 

■ SALON PROFESSIONNEL DE LA FORMATION ET DES RESSOURCES HUMAINES 

LEARNING TECHNOLOGIES FRANCE 

28 - 29 janvier 2026, Paris, France 

https://www.learningtechnologiesfrance.com/ 

 

■ FESTIFLE EN LIGNE 

Organisation : Groupement Payet Formations au profit de l’ONG Action Éducation 

28 -31 janvier 2026, en ligne 

https://www.groupementpayetformations.com/formations/festi-fle/ 

 

■ 18e CONGRÈS NATIONAL DES PROFESSEURS DE FRANÇAIS AUX PAYS-BAS 

5 - 6 février 2026, Amsterdam, Pays-Bas 

https://www.congresfrans.nl/ 

https://www.congresfrans.nl/wp-content/uploads/2025/10/Frans-congreskrant_25-hr.pdf 

■ COLLOQUE INTERNATIONAL :  

VERS UNE (RE ?)DÉFINITION DE L’« ALPHABÉTISATION » : ENJEUX ÉPISTÉMOLOGIQUES, 

DIDACTIQUES, SOCIÉTAUX 

Organisation : laboratoires ICAR et ICARE - ENS de Lyon-IFE - Université Lyon 2 

28 - 29 mai 2026, Lyon, France 

https://www.fle.fr/Vers-une-re-definition-de-l-alphabetisation-enjeux-epistemologiques-didactiques 

https://icar.cnrs.fr/ 

 

■ COLLOQUE 2026 de la SIHFLES : NATIONALISMES ET ENSEIGNEMENT DES LANGUES : LE CAS 

DU FRANÇAIS LANGUE ÉTRANGÈRE EN EUROPE ET DANS LE MONDE (1780 – 1950) 

28 - 29 mai 2026, Prague, République Tchèque 

https://www.sihfles.org/contact/ 

 

■ COLLOQUE INTERNATIONAL ALSIC 2026 : LE NUMÉRIQUE – VECTEUR D’INCLUSION OU 

D’EXCLUSION DANS L’ENSEIGNEMENT-APPRENTISSAGE DES LANGUES ? 

10 - 12 juin 2026, Paris, France 

/https://alsic-2026.sciencesconf.org/ 

 

■ CONGRÈS MONDIAL DE LINGUISTIQUE FRANÇAISE 2026 

6 - 10 juillet 2026, Université d’Artois, Arras, France 

https://www.fle.fr/Congres-mondial-de-linguistique-francaise-2026 

 

■ STAGES D’ÉTÉ EN FRANCE POUR PROFESSEURS DE FRANÇAIS DANS LE MONDE 

Centres de FLE en France, juillet-août, en France et en ligne 

https://www.fle.fr/LES-STAGES-PROFESSEURS?recherche=dates 

Magda Rodrigues 
 

■ 33e CONGRÈS NATIONAL DES PROFESSEURS DE FRANÇAIS AU PORTUGAL 

6 - 7 février 2026, Lisbonne, Portugal 

https://www.appf.pt/fr/2025/05/19/33e-congres-de-lappf/ 

https://www.learningtechnologiesfrance.com/
https://www.congresfrans.nl/
https://www.congresfrans.nl/wp-content/uploads/2025/10/Frans-congreskrant_25-hr.pdf
https://www.fle.fr/Vers-une-re-definition-de-l-alphabetisation-enjeux-epistemologiques-didactiques
https://icar.cnrs.fr/
https://www.sihfles.org/contact/
https://alsic-2026.sciencesconf.org/https:/alsic-2026.sciencesconf.org/
https://www.fle.fr/Congres-mondial-de-linguistique-francaise-2026
https://www.fle.fr/LES-STAGES-PROFESSEURS?recherche=dates
https://www.appf.pt/fr/2025/05/19/33e-congres-de-lappf/

